motorola €

MODELLI:
AM24
AM24-2

/AN ATTENZIONE

Pericolo di strangolamento. |
bambini si possono
strangolare con la corda.
Tenere questo cavo fuori
dalla portata dei bambini (a
piti di 1 metro di distanza).
Non rimuovere i tag dagli
adattatori CA. Utilizzare solo
gli adattatori CA forniti.

GUIDA RAPIDA

Per una spiegazione completa di tutte le funzioni e istruzioni, consultare
la guida dell'utente. (disponibile per il download motorolanursery.com).

1. Installazione dellAudio Baby Monitor digitale

A. Installazione della batteria dell’'unita genitore

La batteria ricaricabile in dotazione deve essere installata in modo che l'unita
genitore possa essere spostata senza perdere il collegamento con l'unita bambino.
Si consiglia di caricare la batteria per 16 ore prima di utilizzarla per la prima volta.
Utilizzare solo la batteria ricaricabile fornita (2,4 V, 750 mAh).

Fig.b1 * Aprire e sollevare lo sportello della
batteria, come mostrato in figura.

(Fig.b1)

* Inserire la spina della batteria
ricaricabile nella presa interna, inserire
la batteria nel vano. (Fig.b2)

* Inserire i fermi nella parte superiore
dello sportello della batteria, quindi
chiudere lo sportello come mostrato in
figura. (Fig.b3)

* Inserire la spina CC dell'alimentatore
nella presa sul lato dell'unita genitore.

« Collegare l'altra estremita
dell'alimentatore a una presa di corrente
adatta,

* L'unita genitore si accendera.

NOTA
Utilizzare solo I'alimentatore fornito
(DC6V/400mA).

* Inserire la spina CC dell’'alimentatore
nella presa sul lato dell'unita bambino,
come mostrato.

* Collegare l'altra estremita
dell'alimentatore a una presa di corrente
adatta.

* L'indicatore di alimentazione si
illuminera.

NOTA

Utilizzare solo I'alimentatore fornito
(DC6V/400mA).

2. Funzionamento di base dei tasti

Unita genitore

[0} Tenere premuto per accendere/spegnere |'unita genitore.

A Premere per aumentare il volume degli altoparlanti. Nel menu, premere per scorrere
verso l'alto.

v Premere per ridurre il volume degli altoparlanti. Nel menu, premere per spostarsi verso
il basso nell'elenco dei menu.

< Premere per accedere al menu principale. Nel menu, premere per accedere al
sottomenu o confermare le impostazioni.

> Premere per annullare le impostazioni e tornare al livello precedente. Tenere premuto

per la conversazione bidirezionale.
Unita bambino
[0} |Tenere premuto per accendere/spegnere |'unita bambino.

3. Spiegazione di base delle icone del display

Stato di connessione

- Viene visualizzato quando 'unita genitore & collagata all’unita bambino.

- Lampeggia quando si perde il collegamento tra I'unita genitore e I'unita bambino
Stato della batteria

- O O D @ I'animazione dell'icona della batteria indica che la carica & in corso

- @ viene mostrata quando la batteria & completamente carica.

- @ viene mostrata quando il livello di carica della batteria & scarso e deve essere

ricaricata.
- O viene mostrata quando la batteria & esaurita e deve essere ricaricata.

1))

Avviso sonoro
- Viene visualizzato quando I'allarme sonoro é attivo.
- Lampeggia quando viene attivato un avviso sonoro.
\‘{’) Volume spelnto . . ) ) . .
- Viene visualizzato quando il volume degli altoparlanti & disattivato.

4. Informazioni generali

Se il prodotto non funziona correttamente, consultare la presente Guida rapida o la
Guida utente relativa a uno dei modelli specificati a pagina 1.

Contattare il servizio clienti:
motorolanursery.com/support

Garanzia limitata prodotti di consumo e accessori ("Garanzia”)
Grazie per aver acquistato questo prodotto a marchio Motorola fabbricato su
licenza di Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW")

Cosa copre questa garanzia?

Con le esclusioni indicate di seguito, MZGW garantisce che questo prodotto a
marchio Motorola ("Prodotto”) o I'accessorio certificato ("Accessorio”) venduto per
essere utilizzato con questo prodotto, € fabbricato per essere esente da difetti nei
materiali e nella lavorazione per il normale utilizzo da parte dell'utente per il periodo
indicato di seguito. Questa garanzia € esclusiva e non & trasferibile.

LA PRESENTE GARANZIA CONCEDE ALL'UTENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI.
L'UTENTE PUO INOLTRE GODERE DI ALTRI DIRITTI LEGALI CHE VARIANO IN BASE
ALLO STATO, ALLA PROVINCIA O AL PAESE. | VANTAGGI CONFERITI DA QUESTA
GARANZIA LIMITATA SI AGGIUNGONO ALLE LEGGI E LE NORME IN MATERIA DI
TUTELA DEI CONSUMATORI VIGENTI NEL PAESE DI ACQUISTO DEL PRODOTTO

O DI RESIDENZA DELL'ACQUIRENTE (SE DIVERSO). PER UNA COMPRENSIONE
COMPLETA DEI DIRITTI DELL'UTENTE, FARE RIFERIMENTO ALLE LEGGI DEL
PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.

Chi & coperto?
Questa garanzia si estende solo al primo acquirente e non é trasferibile.

GUIA DE INICIO RAPIDO

Para uma explicacdo completa dos recursos e instrucdes, consulte o Guia

do Usuario. (disponivel para download em motorolanursery.com).

1. Configurando seu Monitor de Bebé de Audio Digital

recarregavel fornecida (2.4V, 750mAh).
fig.b1l

motorola

MODELOS:
AM24
AM24-2

/AN WARNING:

Perigo de estrangulamento.
As criancas podem se
ESTRANGULAR com o0s
cabos. Mantenha este cabo
fora do alcance das criancas
(a mais de Tmetro de
distancia). Nao remova as
etiquetas dos adaptadores
CA. Use apenas 0s
adaptadores CA fornecidos.

A. Instalacdo da bateria da unidade dos pais

A bateria recarregavel fornecida deve ser instalada para que a unidade dos pais
possa ser movida sem perder conexdo com a unidade do bebé. Nés recomendamos
que a bateria seja carregada por 16 horas antes do primeiro uso. Apenas use a bateria

* imento da bateria, como mostra a
figura. (fig.b1)

Insira o plugue da bateria recarregavel
na tomada interna, encaixe a bateria
no compartimento. (fig.b2)

Insira as travas na parte superior da
tampa do compartimento de bateria e
feche-a conforme mostrado na figura.
(fig.b3)

¢ Insira o plugue DC do adaptador de
energia na entrada DC na lateral da
unidade dos pais.

* Conecte a outra extremidade do
adaptador de energia a uma tomada
adequada.

* A unidade dos pais sera ligada.

NOTA

Apenas use o adaptador de energia fornecido
(DC6V/400mA).

C. Fonte de energia da unidade do bebé

* Insira o plugue DC do adaptador de
energia na tomada DC, como mostrado.

» Conecte a outra extremidade do
adaptador de energia a uma tomada
adequada.

* O indicador de energia acendera.

NOTA

Apenas use o adaptador de energia fornecido
(DC6V/400mA).

2. Operacao basica das teclas

Unidade dos pais

[0} Pressione e segure para ligar/desligar a unidade dos pais.
A Pressione para aumentar o volume do alto-falante.
Quando em um menu, pressione para rolar para cima.
v Pressione para diminuir o volume do alto-falante.
Quando em um menu, pressione para rolar para baixo.
< Pressione para acessar o menu principal.
Quando em um menu, pressione para acessar um submenu, ou confirmar as configuracdes.
> Pressione para cancelar a configuragéo e retornar ao nivel anterior. Pressione e segure
para a comunicacao bidirecional.

Unida do bebé

[©) |Pressione e segure para ligar/desligar a unidade do bebé.

3. Explicacdo basica dos icones da tela

Status de conexao
- Exibe quando a unidade dos pais esta vinculada a unidade do bebé.
- Pisca quando a conexao entre a unidade do bebé e a unidade dos pais é perdido.

1))

Status de bateria
- O O 4 @ rola quando a bateria esta sendo carregada.
- ([ exibe quando a bateria esta totalmente carregada.
- @ exibe quando a bateria esta fraca e precisa ser carregada.
- 3 exibe quando a bateria estd completamente descarregada e precisa ser carregada.

Alerta de som
- Exibe quando o alerta de some estiver LIGADO.
- Pisca quando o alerta de som é acionado.

\4{» Volume desligado
- Exibe quando o volume do alto-falante estd desligado.

4. Informacao geral

Se o seu produto n&o estiver a funcionar correctamente, leia este manual de iniciacdo
rdpida ou o manual do utilizador de um dos modelos listados na pagina 1.

Contactar o servico de apoio ao cliente:
motorolanursery.com/support

Garantia limitada para produtos e acessoérios de consumo ("Garantia")
Obrigado por adquirir este produto da marca Motorola fabricado sob licenca pela
Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

O que é abrangido por esta garantia?

Com as exclusdes previstas em seguida, a MZGW garante que este produto da marca
Motorola ("Produto”) ou acessoério certificado ("Acessoério") é vendido para uso com
este produto fabricado de forma a ndo possuir defeitos de material e de méo-de-obra
sob condi¢des de utilizacdo normal por parte do consumidor durante o periodo referido
a seguir. Esta Garantia € exclusiva e ndo pode ser transferida para outra pessoa. ESTA
GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E PODE TER OUTROS
DIREITOS QUE PODEM VARIAR CONSOANTE O ESTADO, REGIAO OU PAIS. PARA
CONSUMIDORES ABRANGIDOS POR NORMAS OU LEIS DE CONSUMO NO SEU PAJS
DE COMPRA OU, SE DIFERENTE, NO SEU PAIS DE RESIDENCIA, OS BENEFICIOS
CONFERIDOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA SAO ADICIONAIS EM RELACAO A
TODOS OS DIREITOS E RECURSOS CONCEDIDOS POR ESSAS NORMAS E LEIS DE
PROTECCAO DO CONSUMIDOR. PARA UMA PLENA COMPREENSAO DOS SEUS
DIREITOS DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAIS, REGIAO OU ESTADO.

Quem é abrangido pela garantia?
Esta Garantia estende-se apenas ao primeiro comprador do produto de consumo e
ndo pode ser transferida.
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[IPOEIAONOIHEH.

Kivduvogotpayyahiopou:
TaudéEXouVINITElue
kahwdiaAlotnpeiteautd
TOKAAWOLOEKTOGERE
Aelagraudiov
(MEPLOOOTENOATIOIETPO).
MoTéunvxenolomoleite
KAGDLOETEKTAONGUE
avtantopecAC.
XpnoloToleiTeUovoTouC
TIOPEXOUEVOUS
avTantopecAC.

OAHIOZ MPHIOPHZ ENAPZHZ XPHZHZ

[la TAR pN KAl AVAAUTIKA €TEER yNon O AWV TWV XAPAKTNPELIOTIKW V Kal yla odnyi ¢,
avatpe £1e otov Odnyd Xpn onc. (AlaBéoiuog via AnPn oto site motorolanursery.com).

1. Eykatdotaon tng Wnolakng cuokeung HXnTikAg MapakoAouBnong Mwpou

A. TotoO®£tnon unatapiag otn povdda yovéa

MAPEXETAL EVA TIAKETO £MAVAPOPTIZOUEVWIV UTTATAPLWY TO OTIOLO TIPETIEL VA TOTIOOETNOEL
£TOL WOTE N HOVASA YOVEQ VAL UTTOPEL VOl ETAKIVNOEL 0 AAAN TOTIOBESIA XWPLC VA XAOEL
TN oUVdEoN E TN MovAda(es) HwpPou. DOPTIOTE TNV HOVASA YOVEQ Via 16 WPEC TPV TNV
TIPWTN XPNON. XPNOUOTIOIAOTE OVO TNV TIAPEXOMEVN UTtatapia (2.4V, 750mAh).

Ewdva Bl « AvoIETe Kal TPABAETE TPOC TA £€W TO

KAAUMUA TNG BAKNG TNG Mtatapiag
omwce daivetal otnv eikdva Bl.

S
\,/.

¢ Eloaydyete to BUOUA TOU TIAKETOU
UTTATAPLWY OTNV UTtodOoXN OTO
€0WTEPLKS TNG ONRKNG TNG UTaTapiag
KCll TOTIOOETAOCTE TO TIAKETO
UTIaTaplwyv Héoa otn Oikn. (Elkdva
B2)

* TomoBetnoTe £avd To KAAUMMA TNG
UTIATAPIAG OTIGC ECOXEC OTO ETMAVW
UEPOC Kal KAeloTE TN BNKN OTIWC
daivetal otnv ikova. (Ewk. B3)

* Elcaydyete to BUoUA TOU
Tpododotikou DC otnv uttodoxn DC
OTO TAAIVO WEPOG TNG LOoVADACG YOVEQ.

¢ Juvd€oTe TO AAAO AKPO TOU
METAOXNUATIOTH PEUATOC oTnV Tpida

e H povdda yovéa Ba svepyotiolnOei.

ZHMEIQZH

Xpnoyuorouriote Udvo TO TAPEXOMUEVO

TP0h0d0TIKS (DCEV/400mA).

C. HAektplkA Tpododoocia povddag pwpou

* Elcaydyete to BUoUA TOU
Tpododotikou DC otnv uttodoxri DC
OTO TIAQIVO UEPOC TNG HOVADAG MWPOU,
OTIWC amelkovidstal.

e JuvdéoTe TO AANO AKPO TOU
UETACXNMUATIOTH PEUMATOC oTNV TIpida

* H €vdel€én evepyottoinong avAapet.

ZHMEIQZH

XpNoyUomolioTe UudVo TO TTAPEXOMUEVO

T0PodOTIKS (DCEV/400mA).

2. Baolwkeg Asttoupyieg Twv MANKTPWV

Movdda lNovéa

0] Matnote mapateTauéva yia Evepyotoinon 11 ATtevepyotoinon TNG CUCKEUNG YOVEQ.

A MatAoTte yia va duVAUWOETE TNV €vtaon nxou. Otav eiote oto Mevou TTATACTE yla va
UETAKLVNOE(TE TIPOG TA TIAVW.

v MatAoTE yla va PELWOETE TNV €vtaon nxou. Otav eiote 0Tto Mevou TTATAOCTE yla va
UETAKIVNOE(ITE TIPOG TA KATW.

< MatAoTe yia va avoleTe TIg eTIAOYEG evou. OTtav eloTe 0To Mevou TIATAOCTE yia
npodoBacn oTo deuTEPEUWY HEVOU 1 yia va €TIRERALWCETE LA ETUAOYN.

> MATACTE VIA VA AKUPWOETE TIG PUBUICELG KAl VA ETIOTPEWPETE OTO TIPONYOUEVO
pevou. MNATACTE MAPATETAUEVA YIA TNV €TUAOYH Audidpoung ouAiag.

Movdda Mwpou
[©) |I'Ic1'tr'10ts miapatetapéva yia Evepyoroinon ry Attievepyottoinon tThG CUCKEUNG LwpEoU.

3. Eme€nynon sikovidiwv o06dvng

Katdotaon ouvdeong
- Epdavidetal étav n povdda yovéa cuvdEETaAl UE TN ovAdA HwpPoU.
- AvaBooBnrvel 6tav xabei n cuvdeon LETAEU TNG HOVAdAC HWPEOU Kal TNG
uovAadag yovea.
Katdotaon unatapiag
- O O 4 @ nepotpédetal dtav n unatapia doptidetat.
{am - {M EudaviZetal étav n unatapia sival TARPWGS GOPTICUEVN.
- O Epdavidetal étav n uratapia sival XapnAnR Kat xpetdZetatl dopTion.
- O EudaviZetal étav n unatapia sivat ddsla kat XpeldZeTal hopTion.
HxnTikn ewdomoinon
- AvdBel otav Asttoupyei n ewdomoinon RxXou.
- AvaBooBrvel étav evepyoroleital n eldoroinon.
\‘{)) Amevepyomtoinon Evtaong
- Eudavidetal otav €xete dlaKOWEL ToV NXO.

1e))

4. TeVvIKEC TIANpodoOpieg

Edv to mpoidv cag dev Asttoupyei cwotd, dlaBdote autdv tov Odnyo Mpriyopng Evapéng
Xpnong f Tov Odnyo Xpnong evéc amod Ta JovTEAA TIou avadEpovtal otn oeAida 1.
ETukowvwvnote ue tTnv Yrinpeoia EEuminpétnong MNeAatwy otov aplOuod:
motorolanursery.com/support

Meploplopévn yyUnon KATAVAAWTIKWY TIPOIOVTWY Kal afscoudp

J0C EUXAPLOTOULE TIOU AyopdoaTe AUTO TO TIPOoidV TNG udpkag Motorola Ttou
KataokeudleTal KATtoTiy adeiag amnod tnv Meizhou Guo Wei Electronics Co.,

Ltd. ("MZGW").

Tt KaAUTITEL N TTapoUca gyyunon;

Mépav Twv e€alp€oewy Tou opidovTal TapakATw, N MZGW egyyudtal 6Tl To TIapov
Tpoldv ("Tpoldv") ) eykekplévo afscoudp ("Aeocoudp”) udpkag Motorola Ttou
TIwAe(TaAl yla XpAon ME TO €V AOYw TIpoidv dev BA TAPOUGCIACEL EAATTWUATA UALKWV
KOl KATAOKEUNG UTIO OUVONKEG GUGCLOAOYIKNG KATAVAAWTIKAG XPAONG YA TN XPOVIKNA
Tiepiodo Tou Kabopidetal MapakdATw. H Ttapouca Eyyunon amoTeAel TN LovN Kat
QATIOKAELOTIKA 0Ag €yyUunon Kal dev Umopei va petaBiBactel os tpitoug.

H MAPOYZA EIMMYHZH ZAZ MAPAXQPEI ZYTKEKPIMENA NOMIMA AIKAIQOMATA KAl
ENAEXETAI NA EXETE KAI AAAA AIKAIOMATA MOY AIA®EPOYN ANAAOTA ME THN
MOAITEIA, THN MEPIOXHH TH XQPA. TIA TOYZ KATANAAQTEZ NOY KAAYTITONTAI
AMNO TOYX NOMOYZ H TOYZ KANONIZMOYZ MEPI MPOZTAZIAY TOY KATANAAQTH
>TH XQPA ATFOPAX TOYZ H’, EAN AYTH AIADEPEI TH XQPA KATOIKIAZ TOYZ, TA
O®EAH AMNO THN MAPOYZXZA MEPIOPIZMENH EIYHXZH MAPEXONTAI EMINMPOXOETOX
OAQN TQN AIKAIOMATQON KAI MEZQN AMOKATAZTAZHX MOY MAPEXOYN Ol EN
AOIMQ NOMOI H KANONIZMOI MEPI MPOXTAZIAY TOY KATANAAQTH MNA THN NMAHPH
KATANOHZH TQN AIKAIQMATQN ZAX MIMOPEITE NA ZYMBOYAEYTEITE TOYZ
NOMOYZ THX XQPAXY THX MEPIOXHX 'H THX MOAITEIAY ZAS.

Molog KaAuTTeTay;

H mapouca Eyyunon KAAUTITEL LOVO TOV APXIKO KATAVAAWTA-AYOPAOoTH Kal dev
urnopei va petaBiBaoctei oe tpitoug.
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AN\ VARNNG

Strypnings risk; Barn har
STRYPTS av sladdar. Hall
denna enhet samt

adaptersladden mer an1

meter ifran spjélsingen och  bild.b3

utom réckhall for ditt barn.
Anvand endast den
medfdljande nétadaptern.

SNABBSTARTSGUIDE

For en fullstdndig forklaring av alla funktioner och instruktioner, se
anvandarmanualen. (finns att ladda ner pa motorolanursery.com).

1. Stall in din Digital Ljud Baby Monitor

A. Installation av Foraldrar Enhetens batteri

Det medféljande laddningsbara batteriet bér installeras sa att Foréldrar Enheten

kan flyttas utan att tappa lanken till Baby Enheten. Vi rekommenderar att du laddar

batteriet i 16 timmar innan du anvénder den for forsta gangen. Anvand bara det

medfdljande uppladdningsbara batteriet (2.4V, 750mAh).

bild.b1 « Oppna och lyft upp batteriluckan
enligt bilden. (bild.b1)

e Satt i kontakten pa det
uppladdningsbara batteripaketet i
uttaget och satt in batteriet i facket.
(bild.b2)

bild.b2

e Satt i sparrarna langst upp pa
batteriluckan och stang darefter
luckan som visas pa bilden. (bild.b3)

» Satt in ndtadaptern i DC-uttaget pa
sidan av Foéraldrar Enheten.

« Anslut den andra dnden av natadaptern
till ett lampligt eluttag,

* Foraldrar Enheten slas da pa.

NOTERA
Anvénd bara den medféljande nétadaptern
(DC6V/400mA).

« Satt i ndtadaptern i DC-uttaget pa sidan
av Baby Enheten, som visas.

* Anslut den andra dnden av natadaptern
till ett léampligt eluttag.

* Strémindikatorn kommer tandas.

NOTERA

Anvénd bara den medféljande ndtadaptern
(DC6V/400mA).

2. Grundlaggande anvandning av knappar

Foraldrar Enhet
[0} Hall intryckt for att sld pa/av Foraldrar Enheten.
A Tryck fér att héja hdgtalarvolymen. | en meny trycker du pa knappen foér att bladdra uppat.
v Tryck for att minska hogtalarvolymen.
N&r du &r i en meny trycker du pa knappen for att flytta ner menylistan.
Tryck for att dppna huvudmenyn.
< N&r du &r i en meny trycker du pa knappen for att ppna undermenyn eller bekrafta
installningarna.

Tryck fér att avbryta instaliningarna och ga tillbaka till fdregadende niva. Hall knappen
intryckt fér tvavagsprat.
Babyenhet

& [Hallintryckt for att sl& pd/av Baby Enheten.

3. Grundlaggande férklaring av display-ikonerna

Anslutningsstatus

>

? - Visas nar Foraldrar Enheten ar lankad till Baby Enheten.
- Blinkar nar lanken mellan Baby Enheten och Foéraldrar Enheten forsvinner.
Batteristatus
- O O 4D @@ bladdrar nar batteriet laddas.
[1111] - (@ visas nar batteriet &r fulladdat.

- @ visas nar batteriet &r 1dgt och behoéver laddas.
- O visas néar batteriet &r tomt och maste laddas.
Ljud-varning
- Visas néar ljud-varningen ar PA.
- Blinkar nér ljud-varningen utléses.

“)\)) Volym av
- Visas nar hégtalarvolymen ar avstangd.

4. Allman Information

Om produkten inte fungerar som den skall, 1as férst snabbstartsguiden eller
bruksanvisningen till en av de modeller som listas pa sidan 1.

Kontakta Kundtjanst:
motorolanursery.com/support

Begransad garanti for konsumentprodukter och tillbehor ("Garanti”)
Vi tackar dig for att du har képt denna Motorola-markta produkt licenstillverkad av
Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd. ("MZGW").

For vad galler Garantin?

Med férbehall for undantagen nedan garanterar MZGW att denna produkt
("produkten™), som bar varumarket Motorola, eller detta certifierade tillbehor
("tillbehor”) som séljs for anvandning med denna produkt och som béar varumarket
Motorola &r tillverkad/tillverkat for att vara felfri/felfritt vad géller material och
utférande under normal anvandning av konsumenten under den period som anges
nedan. Denna garanti géller endast dig och kan inte 6verlatas.

DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU

KANSKE AVEN HAR ANDRA RATTIGHETER SOM AR OLIKA FOR OLIKA
JURISDIKTIONER. FOR DE KONSUMENTER SOM HAR VISS TACKNING AV
KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER ANDRA BESTAMMELSER | SITT HEMLAND
ELLER, OM EJ DETSAMMA, | DET LAND DE BOR, AR SKYDDET | DENNA GARANTI
UTOVER DET SKYDD DE FAR AV KONSUMENTLAGSTIFTNINGEN ELLER DE ANDRA
BESTAMMELSERNA. BEAKTA LAGSTIFTNINGEN OCH BESTAMMELSERNA | DET
LAND DU BEFINNER DIG FOR ATT FA FULL INFORMATION OM DINA RATTIGHETER.

For vem gaéller Garantin?
Garantin galler bara for den férsta kdparen och kan inte 6verforas till tredje part.



Cosa fara MZGW?

MZGW o il suo distributore autorizzato, a sua discrezione e entro un tempo
commercialmente ragionevole, riparera o sostituira senza addebiti qualunque
Prodotto o Accessorio che non sia conforme a questa Garanzia. Potremmo utilizzare
Prodotti, Accessori o parti funzionalmente equivalenti rimessi a nuovo, riparati, usati
O NUOoVi.

Quali altre limitazioni ci sono?

QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA, INCLUSE SENZA LIMITAZIONE LE GARANZIE
IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE,
SARA LIMITATA ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA, ALTRIMENTI
LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE FORNITE IN QUESTA GARANZIA LIMITATA
ESPRESSA E L'ESCLUSIVO RIMEDIO DEL CONSUMATORE. IN NESSUN CASO
MOTOROLA O MZGW SARANNO RESPONSABILI, SIA PER CONTRATTO CHE PER
ILLECITO (INCLUSA LA NEGLIGENZA) PER DANNI CHE SUPERINO IL PREZZO DI
ACQUISTO DEL PRODOTTO O DELL'ACCESSORIO NE PER DANNI INDIRETTI,
INCIDENTALI, SPECIALI O CONSEQUENZIALI DI ALCUN TIPO NE PER PERDITA DI
INTROITI O PROFITTI, PERDITA DI AFFARI, PERDITA DI INFORMAZIONI O ALTRE
PERDITE FINANZIARIE DERIVANTI DA O IN CONNESSIONE CON LA POSSIBILITA

O L'IMPOSSIBILITA DI UTILIZZARE | PRODOTTI O GLI ACCESSORI NELLA MISURA
MASSIMA CHE QUESTI DANNI POSSONO ESSERE DISCONOSCIUTI PER LEGGE.
Alcune giurisdizioni non consentono la limitazione o I'esclusione di danni incidentali
o consequenziali o limiti alla durata di una garanzia implicita, pertanto le suddette
limitazioni o esclusioni potrebbero non applicarsi a tutti. Questa Garanzia da specifici
diritti legali e I'acquirente potrebbe anche avere altri diritti che variano da una
giurisdizione all'altra.

Prodotti coperti Durata della copertura

Prodotti di consumo Due (2) anni dalla data di acquisto del prodotto originale da parte
del primo acquirente del prodotto.

Accessori di consumo Novanta (90) giorni dalla data di acquisto degli accessori originali
da parte del primo acquirente del prodotto.

Prodotti di consumo Il periodo residuo della garanzia originale o novanta (90) giorni
e accessori riparati o dalla data di restituzione all'utente, a seconda del periodo piu
sostituiti lungo.

Esclusioni

Usura normale. La manutenzione periodica, le riparazioni e la sostituzione di parti per
normale usura sono escluse dalla copertura.

Batterie. Solo le batterie la cui capacita a pieno carico scenda al di sotto dell'80%
della capacita nominale e le batterie che presentino delle perdite sono coperte dalla
garanzia.

Abusi e usi scorretti. Difetti o danni che derivino da: (a) funzionamento o
conservazione scorretti, usi scorretti o abusi, incidenti o negligenza, come danni

fisici (fessure, graffi, ecc.) alla superficie del prodotto dovuti a uso scorretto; (b)
contatto con liquidi, acqua, pioggia, estrema umidita o forte traspirazione, sabbia,
sporco o simili, estremo calore o alimenti; (¢) uso del Prodotto o degli Accessori a fini
commerciali o applicazioni che sottopongano il Prodotto o I'Accessorio a utilizzo o
condizioni anomali; o (d) altre azioni non imputabilia MOTOROLA o MZGW sono
escluse dalla copertura.

Utilizzo di Prodotti o Accessori non a marchio Motorola. Difetti o danni che derivino
dall'utilizzo di Prodotti o Accessori o altri apparecchi periferici non a marchio
Motorola o non certificati sono esclusi dalla copertura.

O que ird a MZGW fazer?

A MZGW ou o seu distribuidor autorizado, a seu critério, e dentro de um prazo
comercialmente razodvel, ird reparar ou substituir gratuitamente quaisquer produtos
gue ndo estejam em conformidade com esta Garantia. Poderemos utilizar produtos,
acessorios ou pecas funcionalmente equivalentes recondicionados, renovados,
usados ou novos.

Que outras limita¢gdes existem?

QUAISQUER GARANTIAS IMPL[CITAS, INCLUINDO EMBORA SEM CARACTER ~
LIMITATIVO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO
PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA, SERAO LIMITADAS A DURACAO DESTA
GARANTIA LIMITADA, CASO CONTRARIO, A REPARACAO OU SUBSTITUICAO
PREVISTA NA PRESENTE GARANTIA LIMITADA EXPRESSA E O UNICO RECURSO DO
CONSUMIDOR, E E FORNECIDA EM LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A MOTOROLA

OU A MZGW SERAO RESPONSAVEIS, QUER POR RESPONSABILIDADE
CONTRATUAL OU EXTRACONTRATUAL (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS
SUPERIORES AO PRECO DE COMPRA DO PRODUTO OU ACESSORIO, OU POR
QUAISQUER DANOS INDIRECTOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU CONSEQUENTES
DE QUALQUER TIPO, OU PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIO,
PERDA DE INFORMACAO OU OUTRA PERDA FINANCEIRA RESULTANTE DE

OU RELACIONADA COM A CAPACIDADE OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR OS
PRODUTOS OU ACESSORIOS NA COMPLETA MEDIDA EM QUE ESSES DANOS
POSSAM SER REJEITADOS POR LEI. Algumas jurisdicdes ndo permitem a limitacdo
ou exclusdo de danos incidentais ou consequentes, ou a limitacdo da duracéo de
uma garantia implicita, pelo que as limitacdes ou exclusdes anteriormente referidas
podem nado se aplicar a si. Esta Garantia confere-lhe direitos legais especificos e pode
igualmente ter outros direitos, sendo que estes variam consoante a jurisdig&o.

Produtos abrangidos Duragédo da cobertura

Produtos de consumidor |Dois (2) anos a contar da data de compra original dos produtos
pelo primeiro comprador do produto.

Acessorios de consumo  [Noventa (90) dias a contar da data de compra original dos
acessorios pelo primeiro comprador do produto.

Produtos e Acessorios O saldo da garantia original ou durante noventa (90) dias a

de consumo que séo contar da data de devolugdo ao consumidor, consoante a data
reparados ou substituidos |que for mais longa.

Exclusdes

Uso e desgaste normal. A manutencao periddica, reparacdo ou substituicdo de pecas
devido a uso e desgaste normal ndo sdo abrangidas por esta garantia.

Baterias. Apenas baterias cuja capacidade de carga total seja inferior a 80% da sua
capacidade nomi-nal e baterias com fugas s&o abrangidas por esta Garantia.
Utilizacdo abusiva e indevida.Defeitos ou danos resultantes de: (a) funcionamento ou
armazenamento incorrecto, utilizagcdo indevida ou abusiva, acidentes ou negligéncia,
tais como danos fisicos (fissuras, riscos, etc.) na superficie do produto resultantes

de utilizacdo indevida; (b) contacto com liquidos, dgua, chuva, humidade extrema

ou transpiracdo excessiva, areia, sujidade ou algo semelhante, calor extremo ou
comida; (c) utilizacdo dos Produtos ou Acessorios para fins comerciais ou sujeicdo
do Produto ou Acessdrio a utilizacdo ou condi¢cdes anormais; ou (d) outros actos
gue ndo imputados a MOTOROLA ou a MZGW, séo excluidos desta Garantia.
Utilizacdo de Produtos e Acessdrios de outra marca que ndo a Motorola. Os defeitos
ou danos resultantes da utilizagdo de Produtos ou Acessoérios de outra marca que
ndo a Motorola ou que ndo sejam certificados pela mesma ou outros equipamentos
periféricos sdo excluidos desta Garantia.

Reparac¢do ou alteragdo ndo autorizada. Os defeitos ou danos resultantes de
reparacdes, testes, ajustes, instalacdes, manutencdes, alteracdes ou modificacdes

de qualquer tipo realizados por terceiros que ndo a MOTOROLA, a MZGW ou pelos
seus centros de assisténcia técnica autorizados sdo excluidos desta Garantia.

Moieg ival oL UTTOXPEWOELG TNG MZGW;

H MZGW n n e€ouclodotnuévn eTalpeia dlavoung TNG, KATA TN SLAKPLTIKNA

TNG EUXEPELA KAL EVTOG EVOC EUTIOPIKA EUAOYOU XPOVIKOU dlacTAMATOC, 6a
eTdLOPOWOEL | BA AVIIKATAOTACEL XWPIG XpEwaon ottolodnTiote Mpoidv f AEscoudp
deV CUMMOPDWVETAL UE TNV TIapouod Eyyunon. MmopouUue va XPNOLLOTIOI COUE
Llo0dUVAUA ATIO AEITOUPYIKAG TIASUPAG OVOKATAOKEUAOUEVA / UETAOKEUAOMEVA /
AdN WOKINTA N Katvoupla MNpotdvta, Afscoudp f e€apthuata.

Motot AAAOL TIEPLOPLOUOL UTIAPXOUV;

OlMOIEZAHMOTE ZIQMHPEX ENMYHZEIZ, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN OAQX
ENAEIKTIKA, AAAA OXI MEPIOPIZTIKA, TQON ZIQMHPQN EMYHZEQN
EMIMOPEYZIMOTHTAZ KAI KATAAAHAOTHTAZ INA XYTKEKPIMENO XKOMO, ©A
MEPIOPIZONTAI XTH AIAPKEIA THX MAPOYZAZ MEPIOPIZMENHZ EMMYHXHZ.
AIADOPETIKA, H EMIAIOPOQOYXH'H H ANTIKATAZTAZH MOY NMPOBAEMETAI XTA
MAAIZIA THXZ MAPOYZAXYZ PHTHX MEPIOPIZMENHZ ETYHZHX ATOTEAEI TO
MONAAIKO KAI AMOKAEIZTIKO MEXO ATTOKATAXTAZHZ A TON KATANAAQTH
KAI TMTAPEXETAI ANTI KAGE EIAOYZ AAAQN EFMTYHZEQN, PHTQON'H ZIQMHPQON.
SE KAMIA MEPINTQXH AEN ©A ®EPEI EYOYNH H MOTOROLA'H H MZGW, EITE
BAZEI ZYMBAZHX EITE BAZEI AAIKOMPAZIAYZ (XYMMNEPINAMBANOMENHZY THX
AMEAEIAY), A BAABEX MOY YIMNEPBAINOYN XE A=IA THN TIMH ATOPAX TOY
MPOIONTOZ H TOY AZEXOYAP, H IN'A OMOIEZAHMNOTE EMMEZEZ,
SYMITOMATIKEZ, EIAIKEZ 'H ANMOGETIKEXZ BAABEZX OINOIOYAHIOTE EIAQYZ,

'H A ATIQAEIA EIZOAHMATQON 'H KEPAQN, ATIQAEIA EMNIXEIPHMATIKHZ
APAZTHPIOTHTAZ, ANQAEIA MAHPODOPION 'H AAAH OIKONOMIKHY ®YZHX
AMNQAEIA, NOY ENAEXETAI NA MPOKAHOOYN E=ZAITIAY 'H 2E XXE>H ME TH
AYNATOTHTA'H THN AAYNAMIA XPHZHXZ TON MNMPOIONTQON H TON AZEZOYAP,
>TO METIZTO AYNATO BA©MO MOY EMITPEMETAI AMNO THN IZXYOYZA
NOMOGOEZIA H ATIOMNOIHZH TON EYOYNQN IMA TIZ EN AOIQ BAABEX. OploUEVEG
BWOLBLKIEG BEV ETUTPETIOUV TOV TIEPLOPIOUO N TNV EEAIPECT CUUTTTWHATIKDV

| ATTIOOETIKWYV SAquv Al TOV TIEPLOPLOUO ™q XPOVIKAG 6LapKSLaq LoxUog uLag
OLWTINEAG EYYUNONG, ETIOUEVWG OL TIAPATIAVW TIEPLOPLOMOL I} EEAUPEDELG EVOEXETAL VA
KNV LoXUouV yia £00G. H mapouoa Eyyunon oag mapaxwpeel CUYKEKPIUEVA VOULUA
OIKALWUATA KAl EVOEXETAL VA EXETE KAl AAAA dIKALWMATA TIou dladEpouy armd T pia
dwodlkia otnV AAAN.

KaAurmttéueva mpoiovta AldpKela KAAUWNG

KatavaAwTikda mpoidvta AUO (2) £Tn aTO TNV NUEPOMNVIA TNG APXIKAG AYORAG TWV
TIPOIOVTWY ATIO TOV TIPWTO KATAVAAWTN-AYOPACTH TOU TIPOIOVTOG,.

KatavaAwTikd aEecoudp Evevivta (90) nuépeg amd tnv nUePOUNVia TNG ApXIKAG ayopdg
TWV AEECOUAP ATIO TOV TIPWTO KATAVAAWTA- AyopaoTn Tou
TIPOIOVTOGC,

KatavaAwTikd poidvta To umtéAolTto TNG apXIKAG eyyunong i evevivta (90) nuépeg amno
Kal agecoudp TIou TNV NUEPOUNVIA ETIGTPODAG OTOV KATAVAAWTHA, OTIolo amod ta dUo
eTudlopOwvovTal n elval HeyaAUTEPNG JLIAPKELAG.

avtikadiotavtat

E€alpgosig

ductohoyikn dBopd amo tn xpnon. H eplodikn ouvrnpnon n eTudOPBWOoN KAl N AVTIKATACTACN
eEapTNUATWY AdYw Puctoloyikng dOopdg eEapouvTal arod TV KAAUWN.

Mrnatapisg. H mapouca Eyyunon KAAUTITEL LOVO UTTATAPIES TWV OTIOIWY N XWENTIKOTNTA O
katdotaon MARPoug ¢opTIoNG TEDTEL KATW artd To 80% TNG OVOUACTIKAG TOUC XWPNTIKOTNTAG,
KABWGC KAl UTATAPIEG TTOU TTIapouctalouv dLlapPon.

Kakn MeTaxeipton & un £v6£6£lvuevn XpPRon. E?\attwucttu n B)\aBsq TIoU ocbet?\ovml oe: (a)
un svéséstvusvo XELPLOMO N GUAAEN, 1N evOEDELYUEVN XPNON N KAKNA UETAXEIPLON, aruxnua n
apéAela, OTwe UAKESG BAABEG (payiopata, ydapaoiuata KATL) otny eridbAavela Tou Tpoidvtog
ard kakn petaxeipton, (B) emadn pe uypd, vepd, Bpoxn, urtepBoAkn uypasia ry evrovn
€QIBPWON, AU, XWHA 1 ANAOUG TIAPEUPEPELS PUTIOUC, UTEPROAKN BpUOTNTA 1 TPODIUG,
(y) xpnon Twv I'IpOLovm)v N Twv AEecouap yia eunoplxouc OKoTIoUG n €kBeon Toug o€

un d)uoto?\ovlm XPAON N CUVOAKEC, 1 (3) AAAEC eVEPYELEG VLIA TIG oTtoleg dev eubUveTAL N
MOTOROLA n n MZGW, e€atpouvtal arnod tnv KAAuyn.

Xpnon Mpoidvtwy kat A§ecoudp AAANG napkag ANV tTng Motorola. EAattwuata i BAARBES
TIou odeidovtal oTn XpNon AAANG LAPKAC N LN EYKEKPLUEVWY aTtd TN Motorola Mpoildvtwy A
A€ecoudp i AAWV oToXEIWY TepldEPElakoU e€0TIAICOUOU e€alpouvTal amd TNV KAAuYN.

Mn eEoucloBotnusvn TEXVIKA sﬁunnpstnon 1 TPoMoTMoinon. EAaTTWMATA n BAABeg Tou
odeidovtal O EPYATIES TEXVIKNG EEUTINPETNONG, DOKILEC, PUBLLCELG, EYKATACTAON, CUVTAENON,
TIAPEURACN OTOV EEOTTALGHO 1) TPOTIOTIOINGON ME OTIOLOVONTIOTE TPOTIO A0 TE{TOUG TIANV TNG
MOTOROLA, Tng MZGW 1 TwV €£0UCIOD0TNIEVWY TOUG KEVTPWY TEXVIKAG EEUTINPETNONG
eEalpouvtat ané TNV KAAUUN.

Vad gér MZGW?

MZGW eller dess auktoriserade distributér kommer, efter eget val och inom en
kommersiellt rimlig tid, att utan kostnad reparera och ersatta alla produkter
eller tillbehér som inte 6verensstdmmer med denna garanti. Vi kan anvanda
funktionsmassigt likvardiga rekonditionerade/renoverade/begagnade eller nya
produkter, tillbehor eller delar.

Vilka andra begrénsningar galler?

ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE, SKA
VARA BEGRANSADE TILL DENNA BEGRANSADE GARANTINS VARAKTIGHET.

I OVRIGT AR REPARATION ELLER BYTE ENLIGT DENNA UTTRYCKLIGA
BEGRANSADE GARANTI DEN ENDA ERSATTNING KONSUMENTEN GES, OCH

DEN TILLHANDAHALLS ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA. MOTOROLA ELLER MZGW AR UNDER INGA
OMSTANDIGHETER ANSVARIGA FOR SKADOR, VARE SIG DE AR AVTALSRATTSLIGA
ELLER EJ (INKLUSIVE FORSUMLIGHET), SOM OVERSTIGER INKOPSPRISET AV
PRODUKTEN ELLER TILLBEHORET, ELLER FOR INDIREKTA, OFORUTSEDDA
OCH SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR AV NAGOT SLAG, ELLER FOR
FORLUST AV INKOMST ELLER VINST, FORLUST AV VERKSAMHET, FORLUST AV
INFORMATION ELLER ANDRA FINANSIELLA FORLUSTER PA GRUND AV ELLER |
SAMBAND MED FORMAGAN ELLER OFORMAGAN ATT ANVANDA PRODUKTERNA
ELLER TILLBEHOREN, | DEN MAN DESSA SKADESTAND KAN BEGRANSAS ENLIGT
LAG.

Vissa jurisdiktioner tillater inte begrénsning eller uteslutning av tillfélliga eller indirekta
skador eller begransning av langden pa underférstadda garantier, sa ovanstaende
begransningar eller uteslutningar kanske inte galler dig. Denna garanti ger dig
specifika juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra rattigheter som varierar fran
en jurisdiktion till en annan.

Produkter for vilken

Garantin galler Garantins langd
Konsumentprodukter Tva (2) ar fran den dag da produkten kdpts av den férsta
kdéparen av produkten.

Nittio (90) dagar fran det ursprungliga kdpet av tillbehdrets
forsta kdpare.

Konsumenttilloehor

Konsumentprodukter Resterande tid av originalgarantin eller Nittio (90) dagar fran
och Tillbehoér som har den dag da produkten skickades tillbaka till konsumenten,
reparerats eller ersatts vilkendera ar langst.

Férbehall

Normalt slitage. Periodiskt underhall, reparation och utbyte av delar pa grund av
normal slitage omfattas inte av garantin.

Batterier. Endast batterier vars fulladdade kapacitet understiger 80% av sin
berdknade kapacitet och batterier som lacker omfattas av denna garanti.

Felaktig anvandning. Defekter eller skador orsakade av: (a) felaktig anvandning,
lagring eller missbruk, olyckshandelse eller férsummelse som fysiska skador (sprickor,
repor, etc.) pa ytan av produkten till féljd av felaktig anvéandning; (b) kontakt med
vatska, vatten, regn, extrem luftfuktighet eller kraftig svettning, sand, smuts eller
liknande, extrem varme eller livsmedel; (c) anvadndning av Produkt eller Tilloehér

for kommersiella syften eller utsattande av Produkten eller Tilloehor for onormal
anvandning eller villkor; eller (d) andra handlingar som inte &r fel begangna

av MOTOROLA eller MZGW, omfattas inte av garantin.

Anvandning av produkter och tillbehér som inte bar Motorolas varumarke. Defekter
eller skador som harrér fran anvandningen av icke-Motorola méarkta eller certifierade
produkter eller tilloehér eller annan kringutrustning ar undantagna garantin.

T _
| |
| |
| Manutenzione o modifiche non autorizzate. Difetti o danni derivanti da Produtos alterados. Produtos ou Acessoérios com (a) nimeros de série ou etiquetas Mpotidvta mou £Xouv UTtooTel un s&oucloéotnusvn napsuBacn ﬂpomovrq ] Otilldten anvanning eller férandring. Defekter eller skador som uppstar pa grund |
| manutenzione, controllo, regolazione, installazione, trasformazione o alterazione de data retirados, alterados ou ointerados_; (b) selos violados ou que apresentem AEecoudp HE () apOUOUG OELPAG I ETIKETEG NUEPOUNVIAG TIOU £XOUV adalPEDEL, av service, provning, justering, montering, under_héll, andringar eller modifiering av |
da soggetti diversi da MOTOROLA, MZGW o i centri di assistenza autorizzati sono provas de adulteragao; (Q numeros de série da pJaca péo correspondentes; ou napanotnegl n OBHOT;El ® KCITE{JTDQHHEVG UNKC} odpaylong n UN,KCt OdDDQVlOﬂC annan an MOT_OROLA, MZGW eller deras auktoriserade servicecentra omfattas
| esclusi dalla garanzia (d) estruturas ou pecas hao conformes ou que ndo sejam da marca Motorola s&o ngu sud:;av@?g)v onuadta ﬂ%OQBlGGH,C, (X})\ CtVCl\{TlOTOLXgUC Clpler}/fo?c GlelpClQ inte av garantin. |
o ) o ) ) excluidos desta Garantia. TIAAKETWY, 1 un cuppopdoUpeva i AAANG MAPKAG TIANV TNG Motorola w ) R «
| Prodotti alterati. Prodotti o Accessori con (a) numeri di serie o etichette rimosse, . oy ) ) . TIEPIBAALATA i EEAPTAATA, EEALOOUVTAL ATIO TNV KAAUYN. Andrade Produkter. Produkter eller Tillbehér med (a) bottagna, andrade eller |
. : S . A N . Servi¢os de comunicag¢do. Os defeitos, danos ou avarias de Produtos ou Acessoérios "y , , . . , , . raderade tillverkningsnummer eller datummarkning; (b) bruten férsegling eller
| alterate o distrutte; (b) sigilli rotti o che mostrano segni di manomissioni; (¢) numeri resultantes de qualguer sinal ou servico de comunicacao subscrito ou utilizado por si Yninpeoieg emukowvwviag. EAattwuata, BAABeG i amotuxia Asttoupyiag Mpoidviwy r o - . N N ) . A h A |
| di serie di societa non corrispondenti; oppure (d) alloggiamenti o parti non conformi Com estes Produtos ou Acessorios s46 excluidos desta garantia P AEeCOUAP TIOU OdEIAOVTAL OE OTIOIASHTIOTE UTINPESIA i SNUATOSETNON ETIKOVWYIag f(orseg"”g o .balrl S e |pf<v-erkar|‘|’ © lf(e'akt'ga t'l”ver!fnt'(”gf(rlumm?lr P elar tick |
o non di marca Motorola sono esclusi dalla garanzia c b A brigo d . . f - oTNV oro{a evOEXETAL va EXETE EYYPADEL CUVOPOUNTEG f XPNOLUOTIOIAOEL UE TA €V irﬁ?g\?gea?;nct){t‘ eller (d) felaktiga eller icke-Motorola-markta kapor eller delar tacks
| o o . ) " Lo . . . omo obter assisténcia ao abrigo da garantia ou outras informacdes? AOYw Mpotdvtwy i AEecoudip eEatpouvTal amod TNV KAAuWn. : |
| Servizi di comunicazione. Difetti, danni o guasti di Prodotti o Accessori dovuti a Para obter assisténcia ou informacdes, contacte: Mg Oa AABeTe TEXVIKA EEUTNPEETNON oTa TAAiCIA TG gyyUnong A AAAeG Anpodopieg Kommunikationstjénster. Defekter, skador, eller fel pa Produkter eller Tilloehor pa |
‘ serv!z|;d|ofot?un|ﬁ§§one o s_egnah a CL:I ci ZI ﬁuo |scr|\;ere o che si possono utilizzare motorolanursery.com/support Ma va AdBete rsxvmh/e&unnpétnon n yla va Bpeite mAnpodopieg, KAAECTE GTOV APOUO: grugd gv I?agoTl ko_mrk;uﬂlkatlonstcjiénst eIIerfslgnaI du kan abonnera pa eller anvénda |
con i Prodotti o gli Accessori sono esclusi dalla copertura. , . - . L motorolanursery.com/support e Produkter eller Tillbeh6r &r undantagna fran garantin.
Ira receber instrucdes sobre como enviar os Produtos ou Acessorios, por sua conta e . ; . . . . o . . . .
| Come ottenere assistenza in garanzia o altre informazioni? risco, para um centro de reparacdes autorizado da MZGW. Para obter assisténcia, Oa AdBete 05%VLSC 0X8T1K<16H€ Tov TDGOTIO QTOGTOANG TwVQOOlOVTwV n twv Hur erhaller man garantiservice eller annan information? |
| Per avere assistenza o informazioni, chiamare il numero: tem de incluir: (a) o Produto ou Acessdrio; (b) a prova de compra original (recibo) é‘ﬁfg&%%)v Ltlf]c m%g@c ﬁﬁ;’vg KgéiﬁgLi\é?(\,?fnegvﬁjEﬁgggﬁ%nogl“?@ﬁvfgo For service eller annan information, ring: |
motorolanursery.com/support que inclua a data, local e vendedor do Produto; (c) se a embalagem original continha n H ’
. = X - : ; . - pookopioete: (@) To Mpoildv A Tto Agecoudp, (B) TNV TTPWTOTUTIN ATIODELEN motorolanursery.com/support
| Si riceveranno istruzioni su come spedire i Prodotti o gli Accessori (facendosi carico um cartdo de garantia, um cart&o de garantia preenchido com o nimero de série do AyopAC 0TNV OTIola avaypddovTal N NEPOUNVIA, O TATIOG KAl O TIWANTAG TOU o ) , ) . . |
| dei rischi e delle spese associate) a un centro di riparazione autorizzato MZGW. Per Produto; (d) uma descri¢do por escrito do problema; e, o mais importante, (e) a sua MPoiovTog, (v) EAV OTN CUCKEUASIA 0AG UTIAPXE KAPTA EYYUNONG, HIC Du kommer att fa instruktioner om hur du skickar Produkten eller Tillbehéret pa din |
avere assistenza bisogna includere: (a) il Prodotto o 'Accessorio; (b) la prova di morada e numero de telefone. CUMTIANPWHEVN KAPTA EYYUNONG GTNV OTIolA Va avaypadeTal 0 aptdpos GEpdag beokostnad och risk till en MZGW auktoriserad Reparationscenter. For att fa service
| acaulsto oriainale (ricivuta) che includa data. IUogo e rivenditore del Prgdotto_ © Estes termos e condices constituem o acordo de garantia completo entre o ToU MPOIovTog, (3) Kia YPamTh MEPLYPADH TOU TOORBAAUATOG, KL, TO THO maste du skicka med: (a) Produkten eller Tillbehdret; (b) det ursprungliga |
| d gin !, 1HOgO ¢ ) S comprador e a MZGW no que se refere a Produtos ou Acessorios adquiridos por si, ONUAVTIKS, (€) TN Sleubuvon kat Tov aplOpd TNAedwvou cag. inkSpsbeviset (kvittot) som innehaller datum, plats och saljare av Produkten; (c) |
se nel!a confezione era acclusa una s;heda di garanzia, la scheda d.l garanzia e substituem quaisquer acordos ou representacdes anteriores, incluindo OL 6poL Kal oL TIPOUTIOBEGELS TIOU EKTIOEVTAL GTO TIAPGY GUVIGTOUY TNV TIAREN om ett garantllfort ingick i forpackningen, ett ifyllt garantikort som visar o
| compilata che mostri il numero di serie del Prodotto; (d) una descrizione scritta del representacées contidas em folhetos publicados ou materiais promocionais oupRaon eyyunong avaueoa o £0dg Kal TNy MZGW avadopikd pe ta Mpoidvta serienummer for Produkten; (d) en skriftlig beskrivning av problemet; och, viktigast |
| problema; e, cosa pil importante; (e) il proprio indirizzo e numero telefonico. emitidos pela MZGW ou representacdes realizadas por qualquer agente ou N ta AEEOOL{Q%HOU QY%PQZETE Kat UTTEDLOX;\’OU\E/; evavt onogaoénr[ote AAANG av allt; (e) din adress och telefonnummer. |
i ini izioni itui i i i funcionario da MZGW, que possam estar relacionados com a referida compra. TIPOTEENC GUMPAONC N OECUEUONG, CUUTTEPIAALBAVOLLEVWY OECUEUCEWY TIOU i 5 i i 5
| Questi termini e queste condizioni costituiscono I'intero accordo di garanzia tra que p P £XOUV BIATUTIWBE! GE OTTOIEBITOTE EKBOGELS EVYRABY A TEPOWBNTIKA UAKA DeSchaLth”koﬂ Ut%_ﬁrbhﬁ[_a %al’intlili(\_/_taget rﬁe”aﬂtglg OHChtT_‘gZGW ga|t|a|nd|‘|3 detf" ol |
I'utente e MZGW riguardo ai Prodotti e agli Accessori acquistati e sostituisce XOPNYOULEVA aTto TNV MZGW 1 3ECHEUCEWY TIOU EXOUV EKDPATTEL ATTO Pfﬁ u ertef"ei II el Okr 'f?l' ar Obpi'kO(t:' ersa ”er a L?I idigare th? etel’ UM;SGSVSGF,
| qualunque precedente accordo o dichiarazione incluse dichiarazioni fatte in AVTITEOTKTIOUE, UTAAARAOUG N TIDOOWTIKS TNG MZGW, TIOU EVBEXOUEVWG EXEL Ier}legi;’%sl{celisoéressoer;Ihsar” '(;?tas ZL\J/ eln ZAgpaﬁ(der:rrfseﬁgﬁfglgre esr:or?e;/l fran |
| pubblicazioni o materiali promozionali emessi da MZGW o dichiarazioni fatte da CUVAPOEL I DIATUTIWOEL OE OXEON ME TNV £V AGYW AYOPA. MZGW i samband med kg’pet P P |
| agenjtito personale di MZGW che possano essere state fatti in relazione a tale |
acquisto.
| a |
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Smaltimento del dispositivo (ambiente)

Una volta esaurito il ciclo di vita, questo prodotto non dovrebbe essere
smaltito con i normali rifiuti domestici. Portare questo prodotto presso
un punto di raccolta per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Tale
requisito & indicato mediante il simbolo riportato sul manuale utente e/o
sulla confezione. o
Alcuni dei materiali del prodotto possono essere riutilizzati se li si porta a un punto
di riciclo. Riutilizzando alcune parti o materie prime dei prodotti usati si da un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Se si ha bisogno di ulteriori informazioni sui punti di raccolta nella propria zona,
contattare le autorita locali.

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente MZGW dichiara che questo tipo di apparecchiatura radio &
conforme alla direttiva RE 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile sul sito web: motorolanursery.com

Fabbricato, distribuito o venduto da Meizhou Guo Wei Electronics Co.,

Ltd., concessionario ufficiale per questo prodotto. MOTOROLA e il logo c €

della M stilizzata sono marchi commerciali o marchi registrati di Motorola

Trademark Holdings, LLC. e sono utilizzati con autorizzazione. Tutti gli

altri marchi commerciali appartengono ai rispettivi proprietari. Stampato in China
© 2021 Motorola Mobility LLC. Tutti i diritti riservati. EU_IT Version 1.0

Eliminagao do dispositivo (ambiente)

No final da vida util do produto ndo deve elimina-lo com os residuos
domésticos normais. Coloque este produto num ponto de recolha

para reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico. O simbolo
apresentado no produto, manual do utilizador e/ou embalagem fornece
essa indicagao.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num ponto
de reciclagem. Ao reutilizar algumas pec¢as ou matérias-primas de produtos
usados, contribui de forma importante para a proteccdo do ambiente. Contacte
as autoridades locais caso necessite de informacdes relativamente aos pontos de
recolha na sua area.

Declara¢ao de Conformidade da UE (DC)

A MZGW declara por este meio que o tipo de equipamento de radio estd em
conformidade com a Directiva de Equipamentos Radio 2014/53/UE. O texto
completo da declaracdo de conformidade da UE encontra-se disponivel no website:
motorolanursery.com

empresa licenciada oficial para este produto. MOTOROLA e o logétipo do M

estilizado sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Motorola

Trademark Holdings, LLC. e s&o utilizados mediante licenga da mesma. Todas

as outras marcas comerciais s&o propriedade dos seus respectivos Printed in China
proprietarios. © 2021 Motorola Mobility LLC. Todos os direitos reservados. EU_PT Version 1.0

Fabricado, distribuido ou vendido pela Meizhou Guo Wei Electronics Co., Ltd., ( € @

ATtoppdn Tng cuokeung (MeptBAaAlov)

3T0 TEAOC TOU KUKAOU JWNAC TOoU TIpoldvTog, eV TIPETIEL va attoppidete

auTod To TIPOoIdV padi HE Ta KOLVA OLKLOKA artoppippata. Avti autou,

TaPAadWoTE TO TIPOIOV o< 10IKO ONUEIO ATIOKOUIONG VIA AVAKUKAWGN

nAeKtleou Kal n)\SKtpOVLKou sEon)\Louou AUTO UTIOONAWVEL KAl TO

OXETIKO cuuBo)xo ETIAVW OTO POV, Tov OdNyo Xpnong rn/kat tn I
cuokeuaaoia.

Oplopeva armod Tta UAIKA TOU TIPOIOVTOG HTTOPOUV VA ETIAVAXPNCOTIONB0UY EQvV
TIAPASWOETE TO TPOIOV OF £VA ONUEID AVAKUKAWGNG. Me TNV ETAVAXpnooroinon
OPLOHEVWV EEAPTNUATWY 1 TIPWTWVY UADV ATIO XPNOLLOTIOINHEVA TIPOTOVTA
ouuBcﬂ\)\sts onuavrmq oTnV pooTacia Tou m—:pquAonroc Atmteubuvbeite oTIg
TOTILKEG APXEG OE TIEPITITWON TIOU XPELALECTE TIEPLOOOTEPEG TIANPOPOPIEG OXETIKA
UE TA ONUEla ATIOKOUIDAC ATIOPPILMATWY OTNV TIEPLOXN CAG.

ARAwon cuppopdwong EE (DoC)

Me tnv tapouca, N MZGW dnAWVEL OTL 0 TUTIOG PAdLOEEOTIALCHOU
CcUMPOpdWVETAL e TNV odnyia RE 2014/53/EE. To TIANPEG KEiMEVO TNG dRAwONG
ouppopdwong EE sival dlabéoipo otov lotdToTo:

motorolanursery.com

Kataokeudletay, dlaveueTal i TiwAsital and tnv Meizhou Guo Wei Electronics

Co.,, Ltd,, emtionuo adelodoTnUEVo CUVEPYATN Yl AuTO TO TIPoidy. H ovouacia

"MOTOROLA" kat To AOYOTUTIO TOU £10IKA LOpdOTIoINUEVOU XapakThipa "M ivat

EUTIOPIKA OAATA 1) OAUATA KATAaTteOEvTa TNS Motorola Trademark Holdings, LLC.

KOl XPNOUOTIOLOUVTAL KATOTIY adsiac. OAd TA AAAA EUTIOPIKA OAUATA

ATIOTEAOUV IBIOKTNCIA TWY AVTIOTOLX WYV KATOXWYV Toug. © 2021 Motorola Mobility Tunenke otnv Kiva
LLC. Mg tnv eTudUAAEN KAOE VOUIUOU DIKAIWUATOC,. EU_EL Version 1.0

Atervinning av enheten (miljéansvar)

Du skall inte kasta apparaten tillsammans med dina normala hushallssopor
nar apparaten inte langre fungerar. Ta med den till en atervinningsstation
fér tervinning av de elektriska och elektroniska delarna. Symbolen pa
produkten, bruksanvisningen och/ eller férpackningen anger detta.

Vissa av produktens material kan ateranvédndas om du tar dem till en L
atervinningsstation. Genom att ateranvénda vissa delar eller ramaterial fran anvénda
produkter bidrar du till att skydda naturen.

Kontakta dina lokala myndigheter om du behdéver mer information om
uppsamlingsplatser i ditt omrade.

EU-forsdkran om 6verensstammelse

Harmed forklarar MZGW att typen av radioutrustning éverensstammer med EU-
direktivet 2014/53/EU. Den fullstadndiga texten till

EU-forsakran om dverensstdmmelse finns att ldsa pa:

motorolanursery.com

Tillverkad, distribuerad eller sald av Meizhou Guo Wei Electronics Co.,

Ltd., officiell licenstagare for denna produkt. MOTOROLA och den

stiliserade M-loggan ar varuméarken for eller registerade varumarken c € @
for Motorola Trademark Holdings, LLC. och anvénds med licens. Alla

andra varumarken tillhér respektive innehavare. © 2021 Motorola Tryckt | Kina
Mobility LLC. Alla rattigheter férbehalina. EU_SV Version 1.0





